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(Traduit du document « Course design template » proposé dans le MOOC StudioX: Creating 

a Course with edX Studio, dispensé par le MIT) 

(Adapté à la formation aux TIC et pratiques pédagogiques) 

 

 

Intitulé du cours : Initiation à la Traduction Français/ Anglais 

Public cible : Etudiants 1ere année Licence Traduction 

Suivi autonome ou guidé (self-paced / instructor-paced) :Guidé 

Compétences visées : Copréhension du texte source et bonne traduction 

Nombre de modules (chapitres) à mettre sur EdX : 1 

 

Section / 
module 

Intitulé du 
module 

Objectifs 
d’apprentissage 

Évaluation Tâches 
pédagogiques 
de l’apprenant 

Module 1 
Exemple 
Initiation à la 
Traduction 
Français/ 
Anglais 
:   

Exemple :  
Initiation à la 
traductologie 

Exemple:  
1. Permettre à 

l’étudiant 
d’acquérir les 
bases 
fondamentale
s de la 
traduction. 

2. Initier 
l’étudiant 
débutant à la 
compréhensi
on correcte 
du texte. 

3. Amener 
l’étudiant à 
reformuler le 
texte dans 
une langue 
correcte et 
fluide. 

 

Quiz 
Mesure de 
connaissances 
(non notée) 
Quiz (noté) 
des 
expressions 
idiomatiques 

Consulter les 
documents 
Visualiser les 
vidéos 
Participer à la 
discussion 
Traduction des 
expressions 



 


	Plan de conception

